(eHOMEHaM COBPEMEHHOW KYJIBTYPhI M Ia€T HaM TOHSTh, YTO MBI HE JIOJDKHBI
3a0bIBaTh O Halllel peaabHOU KU3HU.
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IPEUIOTI'! KAK CITOCOB BbIPAYKEHU S
CUHTAKCHYECKUX OTHOIEHNHU
B UTAJIBAHCKOM SA3BIKE

E. A. UBanoBn4

JlanHast paboTa MOCBAILIEHa PACCMOTPEHHUIO TAKOTO TPAMMaTHYECKOIO CIIO-
co0a BBIPAKEHUSI CHUHTAKCUYECKUX OTHOIIECHUN B UTAJIBSIHCKOM SI3bIKE, Kak
UCIIOJIb30BAHUE CIIYKEOHBIX CJIOB, @ UMEHHO IpensoroB. [{ns Toro, 4roObl
HanboJiee KOMIUIEKCHO MOJOMTH K HM3YYEHHUIO 3TOM TEMbI, Mbl UCIOJIb3yeM
JUAXPOHUYECKUI TOJIXOJ UM CPAaBHUBAEM NAJCKHYIO CUCTEMY JIATUHCKOIO U
IPENIIOKHYIO CUCTEMY UTAIBIHCKOTO SI3BIKOB, M, KDOME TOI'0, pACCMaTPUBAaEM
BOIIPOC MOJIMCEMHH MPEIOTOB B COBPEMEHHOM UTAJIbSIHCKOM S3BIKE.

Jist 0603HaveHHs crnoco0a BBIPAKEHUSI OTHOILIEHUA MEXAY CIOBAMH MbI
UCIIOJIb3YEM TEPMHUH «TPaMMAaTHYECKUI croco0» U OmMpaeMcsi Ha orpeese-
HUA JaHHOTO TepMHUHA, KoTopoe 1ai A. A. Pedopmarckuii: «rpaMMaTiuecKuit
CIoco0 — 3TO MaTepUaIbHOE BhIPAKEHUE TPAMMATUUYECKUX 3HAUYECHUM, KaK pe-
JSIIMOHHBIX, TaK U aepuBaitioHHbIx» [1, ¢. 313]. Takum oOpa3om, rpamMmmaTH-
YeCKUI Croco0 BBIPAYKAET HE TOJIBKO OTHOIIEHUE JIEKCEMBI K APYTUM 4YJieHaM
PENJIOKEeHUsI, HO U «COOTBETCTBYIOIEE 3HAUECHUE MTPU3HAKOB, HE MBICIUMBIX
CaMOCTOSTENIbHO, a COMPOBOXKAAIONIEE BEIIECTBEHHOE 3HAUYEHUE KOPHS, orpa-
HUYKBas U yTo4Hsst erox [1, ¢. 313].

Kak u3BecTHO, cyliecTByeT ONpeeIeHHbI Habop rpaMMaTUYECKUX CIIO-
co0O0B, KOTOpBIE SIBISIOTCS OJMHAKOBBIMH JUIsI BCEX SI3bIKOB M IO MPUHIUITY
BBIPAKEHUSI TPAMMATHYECKUX 3HAYEHWI BHYTPU WJIM BHE CJIOBA JENATCS Ha
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CUHTETUYECKUE U aHamuTH4eckue. K CHHTeTHYeCKUM OTHOCSTCS CIEAYIOLIUe
crocoObl: apdukcanus pa3HOTrO TUMA, BHYTPEHHSS (JIEKCHsI, TIOBTOPHI, CIIO-
KEHUS, YIapeHHE U CYIIUICTUBU3M, a K aHAIUTUYECKUM — CITy>KeOHbIE CJIOBa,
NOPAZIOK CJIOB U MHTOHaug. HecMoTpst Ha TO, 4TO BCce rpaMMaTHYECKuE CIIOo-
COOBI BO3MOKHBI B JTIOOOM SI3BIKE, SI3BIKH MOTYT MOJIH30BaTHCS KaK BCEMU, TaK
U TOJIbKO HEKOTOPBIMH U3 HUX, IPU 3TOM «B Pa3HBIX SI3bIKAX ATH CIIOCOOBI CO-
YEeTalTCA C Pa3IMYHBIMU TPAMMATUYECKUMH 3HAYEHUSMH, YTO CO3/AET KaXK-
abid pa3 HOBYIO dopmy» [1, ¢.313]. B 3aBucumMocTH OT mpeoOnanaHusi TeH-
JACHIIMM K BBIPRKECHUIO T'PaMMAaTHYECKUX 3HAYCHHN croco0aMu OHOW WU
BTOPOM TPYIIIBI, A3bIKU JACIATCA HA SA3BIKU CUHTETUYECKOTO M AaHAIIUTUYECKOTIO
ctpos. Heo6XoammMo OTMETUTh, YTO YMCTHIX TUIIOB HE CYIIECTBYET, MOTOMY
JIeJIEHUE SI3BIKOB HA SI3IKU CHHTETHUYECKOTO M aHATUTUYECKOTO CTPOS SBIIACT-
csl yCIOBHbIM. HamoMHMM, 9TO TATHHCKUH SI3BIK OTHOCUTCS K SI3bIKAM CHHTE-
TUYECKOTO CTPOSI, @ UTATBSIHCKUHN S3bIK — aHAJTUTUYECKOTO.

A.A.Pedopmarckuii ykasplBaeT Ha TO, YTO «OT MpeoOsaaHusi TOW WU
WHOW TEHJCHIINM MEHSETCS XapaKTep CJIOBa B S3bIKE, TaK KAaK B SI3bIKaX CHHTE-
TUYECKOTO CTPOS CIOBO, OyAy4H BBIHYTHIM U3 IIPEIJIOKEHHS, COXPAHSIET CBOIO
IrpaMMaTHYECKYI0 XapaKTePUCTUKY», B TO BpPEMsI «KaK CJIOBO B aHAJIUTUYe-
CKUX SI3bIKaX, BBIHYTOE U3 MPEHJIOKEHHUS, BBIPAXKACT TOJBKO JIEKCHUECKOE
3HadueHue» [1, c. 315], npyrumu cnoBamu, 00J1ajiaeT TOJIbKO HOMUHATUBHBIMU
xapakTepucTrukamu. Hanpumep, ecim Mol u3BiiedeM ciioBo «filiumy u3 natun-
ckoro npemnoxenus «Pater amat filiumy («Oterr 10OUT ChIHA»), MOXKHO cpa-
3y ompenenuTb, 4To cioBo «filiumy» obmamaer crexyrommuMu rpaMMaTHYECKH-
MU XapaKTEPUCTUKAMH: 3TO CYIIECTBUTEIBHOE B €IMHCTBEHHOM YHCJIE, BUHU-
TEJIBHOM MaJIekKe B MPEIJIOKEHUHN BBIIOIHSAET (PYHKIMIO MPSMOTO JOMOIHE-
HUA, TaK KaK 3aBUCUT OT MEPEXOJHOro rijaroja. B To e Bpems CIOBO
«figlioy, u3pATOEC M3 KOHTEKCTA B aHAJIOTHYHOM HTAIBIHCKOM IPEIIOKECHUH
«Il padre ama il figlio», Bcero nuiib yka3piBaeT Ha yrnoTpeOJCHHE B €IUH-
CTBEHHOM 4HCJIe U 0071a7a€T HOMUHATUBHBIMH XapPaKTEPUCTUKAMHU.

10.C.MacnoB, onuceiBasg HUCTOPUYECKHE H3MEHEHUS B TI'PAMMaTHYECKOM
CTpO€ SI3BIKOB, MHIIET O TOM, YTO SIPKHUM IMPUMEPOM H3MCHECHHS BHEIITHHX
¢dbopM BBIpaKEHHUSI TPAMMATUYECKUX 3HAUYEHUU SIBIISETCS «IEPEXO0Jl POMaH-
CKHX, TEpPMAHCKUX U HEKOTOPBIX IPYTHX S3BIKOB OT CHHTCTHYECKUX (DJICKTHB-
HBIX TaJIekKeH K aHATUTHYECKOMY BBIPKEHUIO CHHTAKCUYECKUX CBS3EH MMe-
HU CYILIECTBUTENILHOTO C MOMOIIBIO NMPEAJIOKHBIX COUETaHUM, a TAaKKe MOPAI-
Ka cloB» [2, c. 211]. B 5TOM ke KOHTEKCTE OH BBOIUT IOHATHE «aHAJUTHYC-
cKOro oopasoBanus» [2, ¢. 154] — coueTaHuss 3HAMEHATEIBHBIX U CITY)KECOHBIX
CJIOB (MHOTIa 3HAMEHATEJIbHOTO U HECKOJIbKHUX CIIYXEOHBIX), KOTOpbIe (PYHK-
[UOHUPYIOT KaK OJHO 3HAMEHATEJIbHOE CIIOBO — OT/AENbHas clioBodopma, psiz
cinoBoopm unu 1menas Jekcema. 3aech ke HO.C. MacnoB ykaspiBaeT Ha ToO,
YTO «COYETAHUsl 3HAMEHATENIbHBIX CJIOB C MPEAJIOraMH MMPAaBOMEPHO paccMart-
pHBaTh KaK aHAIUTHYECKUE GOpMBI maaexen» [2, c. 155].
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Tabauya

Bripaxaemble na-
JIe)KOM OTHOILLICHUS

ITpumeps! Ha TATHHCKOM U UTa-
JISTHCKOM SI3BIKaX

[TepeBon

CooTBeTcTBYIOMICE
KOCBEHHOE JIOIOJIHE-
HUE B WT. A3BIKE

separationis
yOAJICHUA

Legati Roma missi sunt.
Gli inviati furono mandati
da Roma.

W3 Puma Obutn
OTIIPABJICHBI T10-
CIIBI

YAaJICHUA UIIN
pasaencuus (di
allontanamento o
separazione)

comparationis

Patria mihi vita mea est
carior.

Poaguna mue no-

CpaBHCHHA

CpaBHEHWUSI A me la patria ¢ piu cara pOXKe KU3HU (di paragone)
della mia vita.
. . EHCTBYIOIIETO
. Consul Cassius ab Helvetiis LR :
auctoris occisus est Koncyn Kaccuii | nuia (di agente),
elCTB ero — . OBLI YOUT T'ClIb- elCcTB en
JICHCTEYIOM Il console Cassio fu ucciso Y FICHCTBYTOTLE]
jmna dagli Elvezi BETaMH TIPUHHBI (di
' causa efficiente)
Tauri cornibus, apri bpiky 3amuma- | cpeacTBa Wid UH-
instrumenti dentibus se defendunt. o :rlahﬁl p ?T S
opyaus JeH- | tori si difendono con le P ’ PY
S : KabaHbl — 3y0a- (di mezzo o
CTBHS corna, i cinghiali con i i strumento)
denti.
T IIPUYNHBI
causae Meo vitio pereo. S1 morubaro 1o (di cgusa) BIHLL
[IPUYHHEI Perisco per colpa mia. CBOEH BHHE A
P b b (di colpa)
oOpasa nericTBus
(di modo), pac-
[peaeieHust
modi Magna cum dolore de eare | S rosopro 00 (distributivo), sa-
oOpa3a nem- loguor. dTOM (n1e1e) © MEIIEHUS UITN
pasa 1 Ne parlo con il grande OO0JIBIIION CKOP- B
cTRuA dolore 6b10 ~ Obmena
: (di sostituzione o
scambio), ycryn-
k1 (CONCessivo)
Rex Agesilaus fuit claudus Iapb Arecinaii
limitationis altero pede. 6113111 <o Ha OTpaHUYCHHUS
orpannuenus | Il re Aghesilaio fu zoppo da P (di limitazione)
OJIHYy HOTY
una gamba.

e . kauecrsa (di
qualitatis Caesar excelsa statura fuit. | Ile3app ObLT BbI- uaﬁ : SC BOZ; (gCTa
KaJyecTBa Caesar fu di statura alta. COKOT'0 pocTa q ( di’ . té)p

. prima luce — all’alba, Ha paccsere BpEMEHU
temporis . - .
in bello — Bo Bpewms Boii- (di tempo)
BpPEMEHU
durante la querra HBI
Athenienses loco idoneo Adpunsie pas- MecTa
loci castra fecerunt. - Harepb s (di luogo)
MmecTa Gli Ateniesi si accamparono p g

in luogo conveniente.

yIO0OHOM MecTe

TpaIMIIMOHHO B WUTAIBIHCKONW T'paMMAaTHUKE MPUHSITO BBIACIATH JBA THUIIA
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JIOTIOJIHEHUH: TpsiMOe M KocBeHHoe. [Ipsimoe nomonHeHrne B UTalIbsSHCKOM
A3BIKE 0 XapaKTepy BBIPAKAEMBIX OTHOIICHUN MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET
OCHOBHOM ()yHKIIMM BUHUTEIBHOIO MaJIeKa B JATUHCKOM SI3bIKE, & KOCBEHHOE
IOpEICTaBIsIET COOON AHATUTHYECKOE 00pa30BaHUE, KOTOPOE COOTBETCTBYET
OJTHOMY U3 MHOTOYHCJICHHBIX TUIIOB JIOTUKO-CEMAaHTHUYECKUX OTHOIIICHUH.

B npuenennoi Tabiuie Mbl paccMaTpuBaeM Ha IpUMEpE adiamuea co-
OTBETCTBUS MEXYy OTHOIICHUSMH, BBIPAKAEMbIMH JIATUHCKUMHU MaJiekKaMH, U
KOCBEHHBIMH JIOTIOJTHEHUSMH B UTAJBSHCKOM SI3bIKE. MBI OMupaeMcst Ha Teo-
peTudeckue cBeleHusT u3 yuaeOHou [3, 4] u Hay4yHOU nuteparyps [5] (mepe-
BOJI IPUMEPOB HA UTANIbSIHCKUH S3bIK BbINONIHEH Hamu — E. 11.).

CpaBHUB 00€ CHUCTEMBI, MOXHO CJI€aTh BBIBOJL O TOM, YTO BCE THIIbI OTHO-
IEHUH, KOTOPbIE BHIPAXKATHUCH MaICKaMH B JJATUHCKOM SI3bIKE, COXPAaHUIINCH U B
UTATBSIHCKOM. [Ipr 3TOM B HUTANTBTHCKOM SI3bIKE MTPOU30IIUIA TATbHEHIIAs CIIeIu-
anu3alys rpaMMaTU4YecKUX OTHOIICHUH (Hampumep, BBLACTSIOT 4 KOCBEHHBIX
JIOTIOJIHEHUSI MECTa, 2 BpeMeHH U T.11.). [Ipumepsl, npuBeaennsie B Tabnuie, ae-
MOHCTPHUPYIOT, YTO B MUTAIBSTHCKOM SI3bIKE OJUH W TOT K€ TPEAJIOr MOXKET BBO-
JIUTh HECKOJIBKO TUITIOB KOCBEHHBIX JononHeHui (B Tabmmie sto mpemoru di,
da, con), 4To CBs3aHO C TOJMCEMHUEH HTATBSHCKUX mpemioroB. K mpumepy,
KpoMe TpHuBeIeHHbIX B Tabmuie mnpuMepoB (C KOCBEHHBIMU JOMOTHEHUSIMU
yIaJIeHUs], ICHCTBYIOMIECTO JIMIIA Y OTPAaHWYCHHUsI), TPeuIor 0a MOXET Tarxke
BBOJIUTh KOCBEHHBIC JIOTONHEHHsT TipoucxokaeHus («Erasmo da Rotterdamy» —
«Opasm u3 Porrepmamay), mectoHaxoxaeHus («HO passato tutta la sera da
Mario» — «5I mpoBen Bech Beuep y Mapro») v HEKOTOPBIE JPYyTHE.

Takum oOpa3om, nepexoa OT BbIPAXKEHHsS] CHHTAKCHMUECKHUX OTHOIIECHUMN
(IIEeKTUBHBIMU MaJIeKHBIMUA (JOPMaMH B JIATUHCKOM S3bIKE K BBIPAXKEHUIO TEX
K€ OTHOIIEHHUI C MOMOIIBIO MPEIJIOTOB B UTAIBIHCKOM SI3bIKE HATJISITHO HJI-
JIOCTPHUPYET MEPEXO0]T OT CHHTETHUECKOTO THIA SI3bIKa K aHATUTHIECKOMY.

Jlureparypa

Pepopmamckuii A. A. Beenenue B sizpikoBenenue / [log pea. B. A. Bunorpagosa. M., 2005.
Macnos IO. C. BBenenue B sa3piko3Hanne. M., 1998.

Jlatunckwuit s3eik / B. H. SIpxo B. H., 3. A. ITokposckas, H.JI. Kaivan u ap. M., 1994,
Serafini M. T., Arcidiacono L. La struttura della lingua. Bompani, 1997.

Serianni L.. Grammatica italiana; Garzanti Editore, Milano, 1996.

okrwnE

JEKCUKO-CEMAHTUYECKHNM MOAXOI K SI3BBLIKOBOMY
MATEPHUAJY IIPU PABOTE HAJIl CHHTAKCUYECKOU HOPMOHA

HN. C. Kamuuckasn

Cpenn OTCTYyIIEHUN OT CUHTAKCUYECKOW HOPMBI B YCTHOW M MHCHbMEHHOU
pedr HanOoJiee YaCTOTHBIMH SIBJISIIOTCSl OIIMOKU B CJIOBOCOYETAHUSX CO CBSI-
3bI0 «yIpaBiieHHE». B oTianuue OT corjacoBaHus, riae (Gopma 3aBUCHMOTO
KOMITOHEHTa BCELIEJI0 NMOoJAYMHEHa (opMe IIaBHOTO, IPU yNpaBieHuu Gopma
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